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sorte de respect nous regardons cet événement comme une fa-
veur du ciel, qui doit no. engager a une parfaite reconnoissance,
confiance, et devotion envers la Reine de l'univers. la statue a 2J
pieds de haut couronnée, elle est de bois de chêne, blanchi et dorée
en partie, de fort bonne grace elle est bien prise, a un air actif, des
yeux démail qui la rendent tres attrayante et plus on la regarde
plus on la trouve belle, il est bon de vous dire Madame que nous ne
connoissons point nos bienfaiteurs, un seul d'entreux nous a
écrit pour nous adresser la Ste image ils no. firent demander
l'an passé si nous la voulions bien recevoir, je repondis qu'on ne
pouvoit nous faire plus de plaisir que de nous procurer les
-moyens d'honorer la Ste Vierge, nous la placerons avec le temps.
dans notre Eglise dont elle fera un des plus beaux ornements, en
attendant elle est dans notre chour au dessus de la place de la
Supre., ce n'est plus moy qui occupe cette place ainsy je vous
prie ma chere amie de suprimer ce titre de dessus vos lettres, je
goute un grand repos, que je desirois depuis longtemps, demandez
pour moy a N. S. qu'il me fasse la grace d'en profiter, de m'unir
à luy, et de métablir solidement dans lesprit intérieur qui fait
l'avantage de la vie R-e et qui souffre toujours bien du déchet par
lembaras des affaires temporelles.

Permettez moy d'assurer de mes tres humbles respects Mr votre
Pere dans sa belle vieillesse, et Monsieur votre époux dans sa meil-
leure santé, je salüe vos chers enfans mariez, et en particulier ceux
qui ne le sont pas, je ne manqueray pas de recommander leur des-
tinée a Dieu, comptez sur mes prieres journalieres et me croyez
toujours avec la même tendresse estime et respect.

Madame et et tres chere amie,
Vôtre tres humble et tres obéissante servante,

Sr. DUPLESSIS DE Ste. HELENE Rse.

ma sour vous assure de ses tres humbles respects, elle m'envie
quasi ma tranquillité, elle est dans les embarras d'un dépot tres
laborieux. nous apprenons toujours de bonnes nouvelles du pere
Duplessis qui ne fut jamais chinois. (1)

de l'hotel Dieu de Québec ce 18 8bre 1738.
Il est venu cette année en Canada une fille juive deguisée en

matelot, on la soubçonnoit d'etre femme dans le vaisseau, mais
elle ne lavoioit pas Monsieur l'intendant la interrogée elle luy a
déclaré la verité et quelle avoit fui de chez ses parents, parce
quelle étoit moins aimée d'eux qu'une de ses sœurs, il y a 5 ans
quelle voyage en tous pais sous cet habit.

(1) Allusion à la longue dispute des rites chinois.


